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1. Contenido del Paguete

El paquete de la cAmara DrivePro incluye los siguientes elementos:

® Camara DrivePro

® Fijacion adhesivo o por ventosa

Ve

® Adaptador para encendedor de coche

® Tarjeta de memoria microSD

=



® Guia de Inicio Rapido

® Tarjeta de Garantia

Quick Start Guide
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2. Primeros Pasos

2-1 Visién General

Conector
Sgg?;te USB Micréfono
colocar
Ranura para
Tarjeta de
Memoria
Boton de
Emergencia &) Transcend
Botoén de -- tal
i Indicator LED antalla
Reinicio de 2.4”
Botones Altavoz Lente
de
funcion

2-2 Insertar una Tarjeta de Memoria microSD

Antes de empezar a grabar, necesita insertar una tarjeta de memoria microSD en el DrivePro.

1. Inserte una tarjeta de memoria microSD en la ranura para tarjetas del DrivePro.

<« [

A Advertencia

1. Formatee siempre una nueva tarjeta de memoria en el DrivePro antes de usarla por primera
vez. Para formatear una nueva tarjeta de memoria, pulse el botén Configuracion durante la
grabacion, y seleccione Formatear Tarjeta.

2. El formateo borrara todos los datos de la tarjeta de memoria .

DrivePro 110 solo puede soportar el formato de archivo FAT32, no exFAT/NTFS. Seleccione
FAT32 para actualizar el firmware.




2. Para extraerla, presione para expulsar la tarjeta de memoria de la ranura .

A Advertencia

No extraiga la tarjeta de memoria durante el apagado para evitar dafios en la tarjeta de memoria
y la pérdida de los videos grabados.

® Recomendamos las tarjetas microSD de Alta Resistencia de Transcend o las tarjetas de
memoria basadas en MLC para garantizar el mejor rendimiento de grabacion.
+ Tarjeta microSDHC de Alta Resistencia
+ Tarjeta microSDXC 350V de Alta Resistencia

® Para obtener mas detalles sobre el tiempo aproximado de grabacién segun la capacidad de la
tarjeta, visite la seccion de preguntas frecuentes en nuestro sitio web oficial.


https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/product/dashcam/drivepro-110

2-3 Montar el DrivePro

1. Inserte el soporte de montaje en la parte superior del DrivePro, y deslice lateralmente
hasta que oiga un clic.

2. Limpie y seque a fondo la zona del parabrisas en la que vaya a montar el DrivePro. Si es
posible, méntalo en el centro del parabrisas y cerca de la altura del retrovisor para obtener
el mejor campo de vision.

3. Despegue la pelicula protectora de la pegatina de espuma del soporte de montaje, y fije
firmemente el DrivePro al parabrisas.

4. Gire el mando de ajuste en sentido contrario a las agujas del reloj para aflojar y, a
continuacion, ajuste la posicion del DrivePro.

5. Después de que el DrivePro esté en la mejor posicién, gire la perilla de ajuste en el sentido
de las agujas del reloj para asegurarse de que el DrivePro esté firmemente pegado en su
lugar.




2-4 Conexidon ala alimentacion

1. Conecte un extremo del adaptador del encendedor del coche al conector USB del
DrivePro.

2. Conecta el otro extremo del adaptador a la toma de corriente del coche.

3. Después de encender el motor del coche, el DrivePro se encendera automaticamente y
comenzara a grabar.

4. Después de apagar el motor del coche, el DrivePro guardard autométicamente la
grabacion actual y la apagara.

Q Nota

1. Inserte una tarjeta de memoria microSD en el DrivePro antes de conectarlo a la toma de
corriente de su coche.

2. Las tomas de corriente de algunos tipos de vehiculos siguen suministrando energia
después de apagar el motor. Si su coche es de este tipo, desenchufe la camara de la
toma de corriente para evitar un consumo innecesario de energia y problemas
inesperados.

3. Dejar el motor del coche apagado durante largas grabaciones de video, puede agotar
por completo la energia del coche.



2-5 Botones de Funcion

B B B

"= e [O)s

Modo

Grabacion de

c B

Video _ Examinar ,
Potencia . Ajustes Tomar fotos
archivos
Navegar/Ajustes (D “ ' OK
Atrés Arriba Abajo OK
Reproducciones L >/l o/ & '|]=]']'
de video i _ ] )
Atras Reproducir/Pausa | Protegido/No protegido Borrar
pa A v 1]
Ver fotos
Atras Arriba Abajo Borrar

1
1. Mantenga pulsada la tecla O durante 3 segundos para encender/apagar manualmente el

DrivePro en cual quiere modo.

2. Mantenga pulsado el botén Sz para encender y apagar rapidamente el micré6fono

3. Mantenga pulsado el botén {?}C“ para entrar rpidamente en el menu de Video en Tiempo
de Lapso.

2-6 Indicador LED

Estatus LED Definicion
Rojo solido En espera
Rojo intermitente Grabacion




2-7 Ajustar la fechay la hora
Ajuste primero la fecha y la hora para asegurarse de que el tiempo de grabacioén es el correcto.

1. Durante la grabacion de video, pulse el boton de Configuraciéon @C“
2. Use A /| ¥ para seleccionar Fecha/Hora, y pulse “OK.”

Date/Time

2019/ 12 | /| 31

13 | :| 30 | : | 59

S A V¥V O

3. Use A / ¥ para ajustar los valores y pulse “OK” para pasar al siguiente bloque.
4. Repita el paso 3 hasta completar los ajustes de fecha y hora.

3. Grabacién de Videos

3-1 Pantalla de Grabacion

7§ 5

@ REC 00:05 FHDP60

1. Indicador de estado de grabacion

2. Duracion del video

3. Resolucién de video / Frecuencia de
imagen

4. Estado de grabacion de voz

5. Estado de la bateria

Q) = '@'G‘ [C)z 6. Fecha/Hora

Después de encender el motor del coche, el DrivePro se encenderd automaticamente y
comenzara a grabar .

Por defecto, se guarda un archivo de video por cada 3 minutos de grabacion. Para ajustar la
duracion de la grabacion, vaya al menu 0 Menu Ajustes.

Después de apagar el motor del coche, el DrivePro guardard automaticamente la grabacion actual
y se apagara.



3-2 Grabacion de Emergencia

30% del espacio de almacenamiento se guardara para los archivos de video de emergencia. Los
archivos de video grabados en el modo de grabacion de emergencia estan protegidos para que no
se sobrescriban. Para ajustar la duracion de la grabacion, vaya al Menu de Ajustes .

Grabacion Manual de Emergencia:

Durante la grabacion de video, pulse el botén de emergencia en el lado izquierdo del DrivePro
para activar el modo de Grabaciébn de Emergencia. El icono de emergencia aparecera en la
pantalla cuando esté activado.

@®REC 00:05 FHDP60

Emergency

Recording!

Grabaciéon de emergencia con Sensor-G:

Durante la grabacion de video, el DrivePro activa automaticamente el modo de Grabacion de
Emergencia al detectar una colisién o golpe.

* Silasensibilidad del sensor-G esta ajustada en "Alta,” incluso los pequefios golpes activan
el modo de grabacion de emergencia.

* Sila sensibilidad del sensor-G esta ajustada a "Baja,” s6lo los golpes importantes activan
el modo de Grabacion de emergencia.

* La sensibilidad del sensor-G puede ajustarse en el menu Configuracion .

'D' Nota

La grabacion en laso estad activada por defecto. Los primeros archivos de emergencia se
sobrescribiran con los ultimos archivos de emergencia grabados.

10



Bateria Baja

Por favor, conecte el DrivePro a la fuente de alimentacion inmediatamente después de que
aparezca la advertencia de Bateria Baja para evitar que no se produzcan errores con la hora del
sistema. Por favor, evite utilizar la bateria incorporada para grabar videos directamente.

@®REC 00:05 FHDP60

Q Nota

Por favor, cargue completamente el DrivePro antes de usarlo.

4. Explorar Fotos v Reproducir Videos

4-1 Reproducir videos / Ver fotos

1. Durante la grabacion de video, pulse el boton Examinar == .
2. Use A | ¥ paraseleccionar Normal, Emergencia o Instantaneay pulse “OK.”

» (] Normal

! ] Emergency

Snapshot

© A V O

3. Use 4 / ¥ para seleccionar el archivo de video deseado y pulse “OK.”

Normal 1/50

2019/12/31 09:18 50
2019/12/31 09:15 49
2019/12/31 09:12 48
2019/12/31 09:09 47

S A V¥V OK

11



4. Pulse Il para pausar la reproduccién. Pulse P de nuevo para reanudar la
reproduccion.

00:15/03:00

5. Pulse © para volver a la lista de archivos de video.

4-2 Borrar Videos

1. Durante la reproduccién de un archivo de video, pulse W . Aparecerd el mensaje
"¢ Borrar?".
2. Use 4 | ¥ para seleccionar "Si" y pulse “OK” para eliminar el archivo.

00:15/03:00

4-3 Proteger los Videos

1. Durante la reproduccién de un archivo de video normal, pulse o Aparecera el mensaje
"¢ Bloquear?"
2. Use 4 /| ¥ para seleccionar "Si" y pulse “OK” para proteger el archivo.

00:15/03:00
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5. Ajustes

En el menu de Configuracion, puedes ajustar la resolucion de video, el tiempo de grabacion y la
sensibilidad del Sensor-G. También puedes ajustar la fecha/hora, cambiar el idioma de la interfaz,
formatear la tarjeta de memoria y actualizar el firmware.

1. Durante la grabacion de video, pulse el botén Configuracion @C“

Settings 3/20

E Resolution
@ Exposure Value
EEE Video Length

Loop Recording
S A ¥V

2. Seleccione la opcién de menu preferida utilizando 4 / ¥ |y pulse “OK.”

Video Length

1 min
3 mins

v’ b mins

S A V O

3. Seleccione el ajuste deseado con 4 / ¥  ypulse “OK.”
4. Pulse © para volver al menu de Configuracion.

13



5-1 Opciones de menu

Icono

©
¢

Icono

Caracteristica

Resolucion

Valor de
Exposicidn

Micréfono

Duracion del
video

Sello de
video

Grabacion
en Laso

Frecuencia
Luminosa

Video en
Tiempo de
Lapso

Caracteristica

Recordatorio
de los faros

Alerta de
fatiga del
conductor

Cémara
Funciéon / Opcidn

Configura la resolucién/calidad de la grabacién de video.
al Nota: Las opciones disponibles se muestran en funcién de su modelo.

1440P 30fps / 1080P 60fps / 1080P 30fps / 720P 60fps / 720P 30fps

Ajuste el valor compuesto de exposicion para aclarar u oscurecer la
pantalla de vista previa.

+2.0/+1.5/+1.0/+0.5/0.0 (por defecto) / -0.5/-1.0/-1.5/-2.0
Apagar/encender el micréfono durante la grabacion de video.
Desactivar / Activar (por defecto)

Establece la duracion de grabacion de cada archivo de video grabado.
1 min /3 mins (por defecto) / 5 mins

Muestra el tiempo de grabacion del video.

Desactivar / Activar (por defecto)

Sobrescribir los archivos de video mas antiguos con otros nuevos si la
tarjeta microSD esta llena.

Desactivar / Activar (por defecto)
Seleccione la frecuencia adecuada para evitar el parpadeo de la luz A/C.
50 Hz (por defecto) / 60 Hz

Establece un intervalo de tiempo preferido para hacer videos en tiempo
de lapso. El modo de video tiempo de lapso sélo puede activarse
manualmente; una vez activado, sustituird al modo de grabacion Normal.

al Nota: Para evitar que la bateria del coche se agote por completo, el DrivePro se
apagara automaticamente después de 48 horas consecutivas de grabacion en el modo
de video Tiempo de Lapso.

Desactivar (por defecto) / 1 seg/disparo / 2 seg/disparo / 4 seg/disparo

Asistente de Conduccion
Funcién / Opcion
Cuando el DrivePro detecta malas condiciones de iluminacion, el
recordatorio de faros se activara automaticamente.

Desactivar (por defecto) / Activar

Recordar al conductor la necesidad de descansar después de conducir
durante un periodo de tiempo preestablecido y determinado por el
conductor.

Activar (por defecto) / 1 hora/2 horas / 3 horas / 4 horas

14



)

«G»

ABC

Caracteristica

Volumen

Sensor-G

Retardo
Apagado

Visualizacién
automatica
desactivada

Fecha/Hora

I[dioma

Formatear
Tarjeta

Actualizar
firmware

Restaurar
valores

predeterminados

Ajuste de la
pantalla

Informacioén

Sistema
Funcion / Opcion
Ajusta el volumen del altavoz.
0 a 7 (Seleccione 0 para activar el modo silencioso)
Ajuste la sensibilidad del Sensor-G.
Desactivado / Bajo (por defecto) / Media / Alta
Programar el apagado del DrivePro a una hora determinada.

Desactivado / 10 segundos (por defecto) / 30 segundos

Establece la duracion para que la pantalla se apague
automaticamente una vez iniciada la grabacion.

Q Nota: El apagado automatico de la pantalla se desactiva cuando el recordatorio
de luces o la alerta de fatiga del conductor estan activados.

Nunca (por defecto) / Después de 1 min / Después de 3 mins
Ajustar la fecha, la hora y la zona horaria.

Configura el idioma del menu de visualizacién en pantalla.

Inglés /| ERE 3 / Bk /| BAEFE / Deutsch / Espafiol /
Francais / Italiano / Pycckun / Portugués / EAAnvika / Turkce /

et=0] /vy
Formatear la tarjeta de memorial microSD.

/N Advertencia: El formateo borrara todos los datos almacenados en la tarjeta .
Cancelar (por defecto) / Confirmar

Mantenga su DrivePro actualizado con la ultima version de firmware.

Q Nota:
1. Para evitar la pérdida de datos, se recomienda realizar una copia de
seguridad de los mismos en otra ubicacion antes de actualizar el firmware.
2. Descargue la dltima version desde el sitio web de Transcend.
https://www.transcend-info.com/support/product/dashcam/drivepro-110

Cancelar (por defecto) / Confirmar

Restablecer todos los ajustes a sus valores predeterminados de
fabrica.

Cancelar / Confirmar
Ajustar la posicion de la pantalla de grabacion.

Muestra la version actual del firmware del DrivePro, la capacidad de
la tarjeta y el nombre/namero del modelo.

15



5-2 Actualizacion del firmware

1. Después de descargar el firmware desde el sitio web de Transcend, descomprimirlo y
luego poner el archivo en la carpeta "SISTEMA" de la tarjeta de memoria microSD.

MName Date modified

DP110
SYSTEM

2. Inserte la tarjeta de memoria microSD que contiene la dltima version del firmware en
la ranura para tarjetas del DrivePro.

3. Conecte el DrivePro a una toma de corriente externa. 4. Seleccione Actualizar
Firmware en el menu de Configuracion y pulse "OK" para iniciar el proceso de
deteccion del firmware. EI DrivePro encontrard autométicamente el ultimo archivo
de firmware. Seleccione Confirmar para completar el proceso de actualizacién del
firmware .

.CL Nota

La actualizacion del firmware tarda de 1 a 2 minutos. Por favor, no apague el DrivePro
durante la actualizacién. El DrivePro se reiniciara automaticamente una vez completada la

actualizacion. .

NUNCA retire el cable de alimentacion o la tarjeta de memoria microSD mientras se
esta actualizando el firmware. Si el DrivePro no se puede encender debido a un fallo en
la actualizacion del firmware, por favor, pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de Transcend para obtener soporte técnico.

16



6. Software DrivePro Toolbox

El DrivePro Toolbox, desarrollado para Windows y macOS, cuenta con una interfaz facil de usar que
le permite seleccionar y reproducir videos grabados en su DrivePro sin necesidad de instalar codec

separados.

Requisitos del Sistema para conectar el DrivePro a una computadora:

® Una computadora de sobremesa o portatil

e Microsoft Windows 10 o posterior

e macOS 10.12 o posterior

1.

2.

-

Descarga los archivos de instalacion desde:
https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox
Instale el software DrivePro Toolbox en su computadora.

Clasificacion de
Videos

Reproduccion
Fluida de Vdeo

Editar y Recortar
Videos

Ver Mapa

Reconocimiento de
Matriculas

Exportar videos
fusionados

Funcién Principal

Ordena los videos por nombre de archivo, fecha de grabacion o
grupo, lo que permite a los usuarios buscar videos grabados de forma
eficaz y reproducirlos.

Conecte el DrivePro o utilice un lector o adaptador de tarjetas
microSD para reproducir los eventos de video grabados en su
computadora.

Selecciona un video, recoértalo y guardalo como un nuevo clip
inmediatamente. También puedes capturar fotos instantaneas de tus
videos durante la reproduccion.

Visualiza las rutas de tu viaje en mapas junto con el video grabado.

Q Nota: Esta caracteristica funciona con los modelos DrivePro con receptor
GPS.
(DrivePro 550, DrivePro 520, DrivePro 250, DrivePro 230, y DrivePro 220)

Identificar automéaticamente las matriculas en un video y extraer
secuencias para permitir a los usuarios realizar una busqueda rapida.

Q Nota: Disponible s6lo en la version de 64 bits de Windows.
Reproduce videos grabados simultaneamente por el objetivo

delantero y la camara trasera. Exporta y reproduce videos fusionados.
Q Nota: Disponible sélo en los modelos de doble lente/cdmara: DP550/DP520.

7. Transferencia de Archivos a una Computadora

Saque la tarjeta de memoria microSD del DrivePro, e insértela en un lector de tarjetas
compatible para transferir archivos a su computadora.

17


https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox

8. Solucidon de Problemas

Si un problema le ocurre a su DrivePro, por favor compruebe las instrucciones de abajo antes de
enviar su DrivePro para su reparacion. Si usted no puede encontrar ninguna solucion ideal a sus
preguntas, por favor consulte la tienda donde adquirié el producto o el centro de servicio, 0
pongase en contacto con la sucursal local de Transcend. También puede visitar el sitio web de
Transcend para preguntas frecuentes y servicios de soporte técnico. Para cualquier problema de
hardware, por favor consulte el Manual del Usuario del DrivePro.

F Ninguno de los botones del DrivePro responde (La dashcam se blogquea o funciona con

lag.)

Intente desconectar el adaptador del coche de su DrivePro, y vuelva a conectarlo.

E Mi DrivePro no puede reproducir videos almacenados en mi tarjeta de memoria.

Es posible que los videos editados no se muestren en tu DrivePro.

E No ocurre nada cuando pulso la tecla “Botdon de Emergencia.”

La grabacion de emergencia soélo funciona en el modo Grabacion.

18



9. Precauciones de Seguridad

iEstas directrices de uso y seguridad son IMPORTANTES! Por favor, sigalas cuidadosamente
para garantizar su seguridad y ayudar a proteger su DrivePro de posibles dafos.

E Uso General

Para uso exclusivo en automoviles.

Por su seguridad, no utilice el DrivePro o use el DrivePro App mientras conduces.
Evite colocar el DrivePro en un ambiente de temperatura extrema.

Evite salpicar el DrivePro y sus accesorios con agua u otros liquidos.

No utilice el DrivePro en un entorno con fuertes campos magnéticos o vibraciones
excesivas.

Utilice tnicamente el adaptador para el encendedor de coche suministrado por Transcend.
Otros adaptadores pueden no ser compatibles con el DrivePro.

Algunos vehiculos tienen tomas de corriente que permanecen activas incluso con el motor
apagado. Si tu coche es de este tipo, desenchufa la cAmara de la toma de corriente para
evitar un consumo innecesario y problemas inesperados.

F Lugar de Montaje

Nunca coloque el DrivePro donde la visién del conductor o el despliegue de los airbags esté
obstruida.

Monte el DrivePro dentro del alcance de los limpiaparabrisas para asegurar una visibilidad
clara con lluvia.

/\ Advertencia

Si el DrivePro estd montado en un cristal tintado, retirelo con cuidado para no dafiar la pelicula
tintada.

F Copiade Seguridad de Datos

e Transcend NO se hace responsable de la pérdida de datos o dafios durante el

funcionamiento. Le recomendamos encarecidamente que realice copias de seguridad
periddicas de los datos de la tarjeta de memoria de su camara en la computadora u otro
medio de almacenamiento.
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10.

Especificaciones

DrivePro 110
(Modelos hechos antes de 2023/04)

DrivePro 110
(Modelos hechos después 2023/04)

Dimensiones

70.2 mm (L) x 63.1 mm (W)x 32.5 mm (H)

Peso 719 699
Conectar USB 2.0
Interfaz
Tarjeta de
Memoria Verifique las especificaciones del producto
Compatible
Panel 2.4" en color LCD
Lentes F/2.0, 140° gran angular

Resolucion /
Frecuencia de
Imagen

2K QHD 2560 x 1440P 30fps
Full HD 1920 x 1080P 60/30fps
HD 1280 x 720P 60/30fps

Full HD 1920 x 1080P 60/30fps
HD 1280 x 720P 60/30fps

Formatos de H.264 H.264
Video (MOV: up to 1920 x 1080 60fps) (MP4: up to 2560 x 1440 30fps)
4 botones de funcion
Botones de . .
1 botdén de emergencia
Control

1 botén de reinicio

Temperatura de
Funcionamiento

-20°C (-4°F) a 65°C (149°F)

Fuente de
Alimentacién

(cargador de
coche)

Entrada DC 12V to 24 V
SalidaDC5V/1A

Entrada DC 12 Vto 24 V
SalidaDC5V/2 A

Certificacion

CE/UKCA/FCC/BSMI/KC/EAC/RCM

Garantia 2 afnos
Ademas de la tarjeta microSD incluida, recomendamos las tarjetas microSD
de alta resistencia de Transcend o las tarjetas de memoria basadas en MLC
Nota para garantizar el mejor rendimiento de grabacion.

e Tarjeta microSDHC de Alta Resistencia
o Tarjeta microSDXC 350V de Alta Resistencia
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https://mx.transcend-info.com/Products/No-993

11. Reciclajey Proteccion del Medio Ambiente

Para obtener méas informacion sobre el reciclaje del producto (RAEE) y la eliminacion de las pilas,
consulte el siguiente enlace: https://www.transcend-info.com/about/green.

12. EU Declaracion de Conformidad

Transcend Information declara por la presente que todos los productos Transcend con marcado CE
gue incorporan funcionalidad de equipo de radio cumplen con Directive 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet:

https://www.transcend-info.com/eu_compliance

Camara de Tablero / Serie de camaras corporales

Frecuencia: Potencia méaxima de transmisioén:
2400 MHz to 2483.5 MHz <100 mW

13. Declaracion de Comision Federal de Comunicaciones

FCC

Este aparato cumple la Parte 15 de las normas FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales. (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de
conformidad con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y
puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. No obstante, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalacién concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o
television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente
corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.
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14. Politica de Garantias

Encontrara el periodo de garantia de este producto en su embalaje. Para mas informacién sobre
las Condiciones 'y Periodos de Garantia, consulte el siguiente enlace:
https://www.transcend-info.com/warranty.

15. Licencia Publica General (GPL) Divulgacion

Por favor de visitar el sitio web https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10 para ver mas
informacion sobre las licencias de codigo abierto.

16. Acuerdo de Licencia de Usuario Final (EULA)

Si desea mas informacion sobre las condiciones de la licencia de software, consulte el siguiente
enlace: https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula.

17. Marcade Conformidad Euroasiatica (EAC)

LINEAL
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